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Nur vereinzelt folgen sich die Meisterschaftsspiele:
die Bodenverhiltnisse sind und bleiben schlecht. Die
gebotene Riicksicht auf das leibliche Wohl der Spieler
lasst gegenwirtig eine raschere Abwicklung nicht zu.

In der Ostschweiz halten der Grasshopper-Club und
der F.C. Lugano die Spitze mit 19 und 15 Punkten
und 11 und 9 Spielen. Das Rennen ist wieder offener,
wobei die Aussichten fiir die homogenere Ziircher Mann-
schaft gegeniiber der durch Unfille geschwichten Luga-
neser Mannschaft etwas besser sind. Die Grasshoppers
haben iibrigens ihre Spielstirke erneut durch den 7 : 2
Sieg gegen Briihl, das nicht zu unterschitzen ist, be-
wiesen. Der F. C. Blue-Stars hat durch weitere zwei
Siege den dritten Platz behauptet, wihrend der F. C.
Ziirich dem F. C. Chiasso den vierten Platz abgenommen
hat. Die Young-Fellows haben sich wieder besser ge-
funden, die Krisis wahrscheinlich auch iiberwunden.
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Die seit der letzten Berichterstattung gespielten zwei
Treffen haben drei Punkte, einen Sieg, ein unentschiedenes
Spiel, ergeben und den Ziirchern den sechsten Rang
eingetragen.

Fiir diese Saison diirfen sie keine grossen Hoffnungen
mehr haben. Die F. C. Brithl und Winterthur sind um
einen Rang zuriickgefallen. Die leidigen Verhiltnisse,
unter denen die Spiele vor sich gehen, erleichtern diesen
hauptsichlich aus jiingern Spielern bestehenden Mann-
schaften die Aufgabe nicht. Der F. C. St. Gallen hat in
einem 3 : 3 Spiel gegen den F. C. Ziirich den ersten
Punkt, dem noch weitere folgen diirften, errungen. Zum
Abtausch des letzten Platzes geniigt es noch lange nicht,
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Wir besorgén Ihnen zu vorteilhaften Bedmgungen

Schiffs-Billette, Bahn- u. Flugbillette, fiir Geschafis-
reisen, “Vergniigungsfahrten, Auswanderung. Or-
ganisation von Vereins- und“Studien-Reisen

Verlangen Sie kostenlose Auskunft vom Reise-Bureau

Aktiengesellschaft

Kaiser & Cie

Centralbahnplatz 6, Hotel Conti- Basel

nental, Telephon Safran 47.60

Demandez une démonstration a la

PARAGON Co. - LAUSANNE

Seul établissement en Suisse installé spécialement pour la fabrication des formulaires Fan-Fold
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Les formulaires
Fan-~Fold
Indispensables

a toutes Maisons de Commerce, Indus-
iries, Banques, Administrations, Com-
pagnies d'assurance, Compagnies de
Chemins de fer, Douanes, Postes ayant
journellement des documents en plu

sieurs exemplaires a établir

30-50°

d’économie de temps et
d’argent
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und die Aussicht, diesen wenig beneidenswerten Rang
einem andern Club zu iiberlassen, ist ziemlich hoff-

nungslos.
In der Zentralschweiz haben sich die F. C. Nordstern

und B.S. C. Young-Boys mit je 9 Spielen und 14 Punkten
resolut an die Spitze gesetzt, dicht gefolgt vom F. C.
Basel, der, bei gleich viel Spielen, nur einen Punkt
weniger aufweist. Aller Wahrscheinlichkeit nach diirften
sich diese drei Mannschaften den Enderfolg in der
Regionalmeisterschaft streitig machen. Alle drei Teams,
jedes in seiner Art, sind sich ungefihr ebenbiirtig, und
eine auch nur votiibergehende Schwiche des einen oder
andern kann es ohne grosse Aussicht auf Wiedergut-
machen um den begehrten Titel eines Regionalmeisters
und Finalisten bringen.

Der F. C. Bern rangiert an vierter Stelle, wobei er
sich anstrengen muss, wenn er diesen Rang beibehalten
will. F. C. Grenchen ist vom zweiten auf den sechsten
Platz zuriickgefallen. Die anfinglichen Erfolge konnte
die Mannschaft nicht bestitigen und hat den Anschluss
an die Spitzengruppe verloren. Ein Aufholen liegt kaum

mehr im Bereich der Maglichkeiten. F. C. Concordia
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behauptet sich in der Mittelgruppe, wihrend Old-Boys,
Basel, immer noch mit den F. C. Solothurn und Aarau
am Ende der Rangtabelle figuriert. In der Mannschaft
des B. S. C. Old-Boys steckt bestimmt grosseres Konnen,
als es den Anschein hat. Schon die nichsten Spiele
diirften dies zum Ausdruck bringen.

In der Westschweiz lisst die Abwicklung der Spiele
immer noch am meisten zu wiinschen. Durch seinen
iiberraschend hohen Sieg von 5:1 Tore iiber F. C. Etoile-
Carouge behilt der F. C. Urania-Genéve-Sports die Fiith-
rung vor Biel, Etoile-Carouge und Etoile. Mit Ausnahme
des F. C. Etoile weisen alle andern Clubs der Region
theoretisch Punktverluste gegeniiber dem Leader auf.
F. C. Servette und La Chaux-de-Fonds verbleiben im
Mittelfeld, gefolgt von Cantonal, Lausanne-Sports und
Freiburg. Cantonal hat seine Stellung durch einen uner~
warteten Sieg iiber den F. C. Etoile gefestigt. Diese
Niederlage hat die Aussichten des F. C. Etoile auf die
Regionalmeisterschaft nicht gerade verbessert.

Die Viertelfinals um den Schweizer-Cufp haben eine
grosse Uberraschung gebracht. Der F.C. Cantonal liess
sich auf seinem Platze durch den Serie B-Club Giovani
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Calciatori Luganesi mit 2:1 Toren schlagen und aus der
Konkurrenz werfen. Seit dem Bestehen des Cup ist es
das erste Mal, dass sich eine B-Mannschaft fiir die
Demifinals qualifiziert. Erwartungsgemiss siegte F. C.
Urania-Genéve-Sports iiber F. C. Winterthur mit dem
klaren Resultat von 3:0 Toren. Dem B.S. C. Young-
Boys gelang es mit dem knappen Resultat von 1:0 Toren
den F.C. Etoile zu besiegen. wihrend das Spiel F. C.
Concordia/Lugano nach 90 Minuten Spielzeit, ohne dass
eine Mannschaft ein Tor erzielen konnte, infolge des
vereisten Spielfeldes abgebrochen wurde, so dass am
10. Februar in Basel eine Wiederholung stattfinden muss.

Fiir die auf den 3. Mirz angesetzten Demifinals hat
das Los die Gegner folgendermassen zusammengestellt:
B.S.C. Young-Boys/Giovani Calciatori Luganesi in Bern:
F. C. Urania-Genéve-Sports/Sieger aus F. C. Concordia/
Lugano in Genf.

Dije S B B-Revue
st in allen Bahnhofbuchhandlungen erhaltlich

und kann zum Preise von Fr. 10 pro Jahr bei
Biichler & Co. in Bern abonniert werden

Relazioni telefoniche internazionals

Dal primo corrente, il pubblico che telefona all’ estero
usufruisce delle facilitazioni seguenti:

1° Conversazioni fortuite di lunga durata, scambiate
di notte tra le 19 ¢ le 8. Durante il suddetto periodo
di tempo sono ammesse delle conversazioni internazionali
della durata di un’ ora, per le quali non si riscuote che
la meta della tassa ordinaria. Questa riduzione del
50 °/0 & concessa, fino a nuovo avviso, soltanto nelle
relazioni telefoniche con I Austria, la Danimarca, la
Germania, la Jugoslavia, 1 Paesi Bassi e I'Ungheria.

2° Conversazioni con preavviso. Un utente pud far
chiamare a una stazione telefonica privata una o due
persone, designate per nome, che si trovano all estero.
Questa comodita fu introdotta nelle relazioni con gli
Stati summentovati, cui vanno aggiunti il Belgio, la
Francia e il Territorio della Sarre.

3° Conversazioni di borsa. Esse offrono la possibilita,
pagando la soprattassa d’un terzo della tassa diurna, di
far chiamare mediatori, borsisti o banchieri agli appa-
recchi delle cabine d'una borsa estera.

Le sorveglianti delle centrali telefoniche daranno, a
richiesta, ulteriori schiarimenti su queste innovazioni.

Von der SCHWEIZ nach

Deutschland, Holland, England u. Skandinavien

reisen Sie am besten und bequemsten in den Schlatwagen der
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Verlangen Sie in den Reisebureaus Platze fiir die Schlafwagen der
MITROPA
Samtliche gréssern Reisebureaus in der Schweiz sind Vertretungen der

MITROPA

und geben gerne Ausklnfte
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If you travel from SWITZERLAND to

Germany, England, Scandinavia or Holland

you will find the most comfort in the Sleeping Cars of the
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Book your Sleeping Car trough an Agency of the
MITROPA
All the principal Tourist Offices in Switzerland are the Agents of the
MITROPA

and they give you free of charge all the necessary information
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In allen bessern Sportgeschéften erhéltlich”

Golf- und Tennis-
Ballen

! Offizieller Ball der Schweiz. Tennis-Association fir die
Internationalen und nationalen Tennis-Tournements 1928
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